
 

 

COFNODION CYFARFOD Y PWYLLGOR MWYNDERAU A GYNHALIWYD AR 16FED FEDI 2024 

Yn bresennol: Y Cynghorwyr Morwenna Pugh (Cadeirydd) 

Mark Thomas 

David Meirion Jones 

Geoffrey Jones 

Peter Jones 

Troy Maclean 

David Meirion Jones 

Gareth Glyn Davies 

Rory Francis 

Ellen Pugh, Dirprwy Glerc 

Sioned Graham-Cameron, Clerc 

1. Derbyn Ymddiheuriadau / Receive Apologies  
 
Y Cynghorydd/ Councillor Dafydd Dafis 
Y Cynghorydd/ Councillor Linda Ann Jones 
Y Cynghorydd/ Councillor Marc Lloyd Griffiths 
 

2. Datgan Buddiannau / Declare Interests 
 
Dim/None 
 

3. Cyfranogiad y Cyhoedd / Public Participation 

 

Nid oedd unrhyw aelodau o'r cyhoedd yn bresennol yn ystod y cyfarfod. 

No members of the public were present during the meeting. 

 

4. Cofnodion/Minutes 
 
Nododd y Cynghorydd Mark Thomas nid o gynigiodd 2 awr o waith yn y Berllan ar eitem 
13. Cynigiodd y Cynghorydd David Meirion Jones ac eiliodd y Cynghorydd Geoffrey Jones 
fod y cofnodion yn gywir ar ôl gwneud y cywiriad. 
The Councillor Mark Thomas noted that on item 13, he was not the one who offered 2 hours 
at the local Orchard. The Councillor David Meirion Jones offered that the minutes were 
correct after these amendments, the Councillor Geoffrey Jones seconded.  
 

5. Caeau Chwarae / Playgrounds 

Trafodwyd y dylai’r clercod gysylltu â Gwelliannau Ffestiniog i ofyn pwy sy’n gyfrifol am 
gynnal a chadw’r ardal o amgylch y lein zip yng Nghae Bryn Coed. Os yw’n cael ei 
benderfynu mai Cyngor y Dref sy’n gyfrifol, dylai’r clercod drefnu i’r ardal gael ei thacluso. 
Oherwydd dirywiad parhaus y wal yng Nghae Manod, trafodwyd y dylai’r clercod basio 
manylion cyswllt y Cynghorydd Mark Thomas ymlaen at gymdogion y parc i drafod y 
camau nesaf. Roedd cynnig gan y Cynghorydd David Meirion Jones, y dylai’r clercod drefnu 



 

 

i’r metel yn y Parc Sglefrio gael ei gasglu. Dylai’r clercod egluro i’r person sy’n casglu’r 
metel y bydd angen iddo gadw’r tir yn daclus ac yn ddiogel yn ystod y broses. Eiliwyd y 
cynnig hwn gan y Cynghorydd Geoffrey Jones. 

It was discussed that the clerks are to contact Gwellianau Ffestiniog to clarify who is 
responsible for the maintenance of the area surrounding the zip line in Cae Bryn Coed. If it is 
determined that the responsibility lies with the Town Council, the clerks are to organize the 
tidying of the area. Due to the ongoing deterioration of the wall in Cae Manod, it was 
discussed that the clerks are to pass on Councillor Mark Thomas’s contact details to the 
park’s neighbours to discuss the next steps. A proposal was made by Councillor David 
Meirion Jones, that the clerks arrange for the metal at the Skate Park to be collected. The 
clerks are to inform the person collecting the metal to ensure that the ground is kept tidy 
and safe during the process. This proposal was seconded by Councillor Geoffrey Jones. 

6. Llwybrau Cerdded / Footpaths 
Cytunodd y Cyngor fod yClercod i gysylltu gyda Chyngor Gwynedd yn llun ar gamfa sydd 
wedi torri ar lwybr 25. 
The councill agreed that the Clerks are to arrange the maintenance of the Stile on footpath 
25 with Gwynedd Council. 
 

7. Rhestr Waith y Swyddog Cynnal a Chadw / Maintenance Officer’s Work Schedule 
 
Nododd y Cynghorydd Mark Thomas fod y twll yn y Berllan yn peri risg iechyd a diogelwch 
ac y byddai angen delio â hyn cyn gynted â phosibl. - y clercod i gysylltu gyda Gwyn 
Thomas.  Gofynnodd y Cynghorydd Mark Thomas i'r clercod ofyn i'r garddwr roi gwybod 
iddo pryd fydd yn ymweld ar Berllan nesaf, er mwyn iddo allu ei gyfarfod yno. Adroddodd 
y Cynghorydd Peter Jones i'r cyngor y byddai angen selio’r manhol yn y parc gan fod plant 
wedi bod yn ei godi, gan greu perygl diogelwch posibl. - clercod i gysylltu gyda Gwyn 
Thomas. 
 
The Councillor noted that the hole in the orchard posed a health and safety risk and would 
need to be addressed as soon as possible. The Councillor requested that the clerks ask the 
gardener to inform him of the next visit to the orchard, so that he can accompany him. 
The Councillor informed the council that the manhole at the park would need to be sealed, 
as children have been lifting it up, creating a potential safety hazard. 
 

8. Cronfa'r amgylchedd a bioamrywiaeth / Environment and Biodiversity Grant 
 
Adroddodd y Cynghorydd Mark Thomas ei fod wedi drafftio syniadau ar gyfer yr Ardd 
Goed ac yn mynegi ei ddymuniad i’w cyflwyno i’r swyddog grantiau. Eglurodd y Dirprwy 
Glerc y byddai angen cyflwyno’r grant yn enw Cyngor y Dref. Nid oedd gwrthwynebiad, a 
chytunodd y Cyngor. 
Councillor Mark Thomas reported that he had drafted ideas for the Orchard and expressed 
his desire to present them to the grant officer. The Deputy Clerk explained that the grant 
would need to be submitted in the name of the Town Council. There was no opposition, and 
the Council agreed. 
 

9. Adolygu'r wybodaeth a gasglwyd gan y Dirprwy Glerc ynghylch y goeden geirios goffa Cae 
Manod. Review of information gathered by the Deputy Clerk regarding the memorial Cherry 
Tree for Manod Park.  
 



 

 

Cynigiodd y Cynghorydd Geoffrey Jones y dylai Cyngor y Dref dderbyn y cais i blannu 
coeden goffa. Eiliwyd hyn gan y Cynghorydd Troy Mclean. Gwnaeth y Cynghorydd David 
welliant bod cynnal a chadw’r goeden yn y dyfodol yn gyfrifoldeb y rhai sy’n ei phlannu. 
 
It was proposed by Councillor Geoffrey Jones that the Town Council accept the request to 
plant a memorial tree. This was seconded by Councillor Troy Mclean. An amendment was 
made by Councillor David that the future maintenance of the tree would be the 
responsibility of those planting it. 

 
10. Diweddariad ar gais Cyngor Tref i Gyngor Gwynedd am finiau halen ychwanegol / Update 

on Ffestiniog Town Council’s request for additional salt bins.  
 
Cynigiodd y Cynghorydd Peter Jones brynu bin halen ar gyfer 1 Tabernacl Terrace a 1 
Mount Pleasant, a eiliwyd gan y Cynghorydd David Meirion. Gofynnodd y Cyngor i’r 
clercod gysylltu â Chyngor Gwynedd i ofyn am ail-ddod ystyriaeth i ganiatáu i Gyngor Tref 
Ffestiniog brynu bin halen ar gyfer Baltic Road. Gofynnodd y Cyngor i’r clercod gysylltu â’r 
Cynghorydd Sir Elfed ap Elwyn ar gyfer Bowydd a Rhiw i ofyn am ganllaw ar Baltic Road i 
helpu cerddwyr yn ystod y misoedd oer. 
 
Councillor Peter Jones proposed the purchase of a salt bin for 1 Tabernacl Terrace and 1 
Mount Pleasant, which was seconded by Councillor David Meirion. The Council asked the 
Clerks to reach out to Cyngor Gwynedd to request reconsideration of allowing the Town 
Council to purchase a salt bin for Baltic Road. The Council requested that the clerks contact 
County Councillor Elfed ap Elwyn for Bowydd and Rhiw to request a handrail on Baltic Road 
to assist pedestrians during the colder months. 
 

11. Diweddariad ar y MUGA / Update on the MUGA 
 
Adroddodd y Dirprwy Glerc ei bod yn dal i aros am ymateb gan y swyddog grant yn 
ymwneud â’r cais. Bydd hi’n hysbysu pawb os bydd Cyngor y Dref yn llwyddo yn eu cais. 
The Deputy Clerk reported that she was still waiting for a response from the grant officer 
regarding the application. She will inform everyone if the Town Council is successful in their 
application. 
 

12. Cof golofn Rhiw a Chof golofn Llan/ Rhiw and Llan Memorial  

 

Gofynnodd y Cynghorydd Mark Thomas i Gyngor y Dref a fyddent yn ystyried caniatáu i’r 

cadetiaid fyddin blannu mewn casgenni o amgylch y cof golofnau, gyda’r cyngor yn 

ariannu’r planhigion ar gasgenni. The Councillor asked the Town Council if they would 

consider allowing the army cadets to plant in barrels surrounding the memorials, with the 

council funding plants and containers.   

 

13. Goleuadau Nadolig / Christmas Lights 
 
Eglurodd y Dirprwy Glerc i’r Cyngor ei bod wedi gofyn am ddeliad goleuadau a storir yn 
Nolgellau i’r siambr. Gofynnodd y Cyngor i’r clercod drefnu cyfarfod gyda'r Ynghenydd 
Goleuadau Uwch i drafod y goleuadau yn bersonol. Cynigiodd y Cynghorydd Peter fynd i'r 
cyfleuster storio yn Blaenau i asesu gweddill goleuadau Nadolig y Cyngor, a eiliwyd hyn 
gan y Cynghorydd Troy Mclean. 

 



 

 

The Deputy Clerk explained to the Council that she had requested the delivery of lights 
stored at Dolgellau to the chamber. The Council asked the clerks to arrange a meeting with 
the Senior Lighting Engineer to discuss the lights personally.Councillor Peter offered to visit 
the storage facility in Blaenau to assess the rest of the Council's Christmas lights, which was 
seconded by Councillor Troy Mclean. 

 
14. Ystyried Dyfynbris gan GL Jones – Siglen Nyth Aderyn /  Discuss the quotes supplied by GL 

Jones - Birds Nest Swing 
 
Gofynnodd y Cyngor i'r clercod gysylltu â'r swyddog cynnal a chadw i trwsio y wyneb o dan 
y siglen nyth, ac i gysylltu â GL Jones i drwsio’r siglen. 
 
Cynnig: Y Cynghorydd Gareth Glyn Davies Eilydd: Y Cynghorydd Troy Mclean.  
 
The Councillor instructed the clerks to contact the maintenance officer to patch up the 
damaged surface underneath the bird's nest swing and to reach out to GL Jones to fix the 
swing. 
 
Proposed: Councillor Gareth Glyn Davies Seconded: Councillor Troy Mclean 
 

15. Cais Cynllunio / Planning Application 
Rhif Cais / Application No.: C24/0725/03/DT 
Doedd ddim gwrthwynebiad gan y Cyngor 
There was no objection from the council 
 
Cynnig gan / Proposed by: Y Cynghorydd Geoffrey Jones / The Councillor Geoffrey Jones 
Eilio gan / Seconded by: Y Cynghorydd Rory Francis / The Councillor Rory Francis 
 
 
 
  
 
 

 
 

 


